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LE LOUP ET L’AGNEAU

L'oncLe Sam.—Comment oses-tu venir troubler mon eau ? Si tu ne te tiens pas tranquille, je vais te ¢“délivrer”
comme j’ai ¢ délivré ” Ouba et les Philippines.
Lx @axapa.—Tu peux te fouiller. Je suis un agneau fin de sidcle, mon pdre est un lion.

#& VOUS TOUSSEZ FRENEZ LE BAUME RHU:MAL 25 o LA BOUTESALA. PARTOUT
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FEUILLETON DU CANARD

LE CORRICOLO

XXIII
LE CAPUCIN DE RESINA

—Le diable s'eat fait ermite,
voila tout...

—~Et comment, dans un pays
auesi oatholigue ot aussi raligieux
que Naples, peut-on lui permettre
cette indigne profanation ?

~J1 ¢'agit bien pour loi de de-
mander une permission! il Ia
prend.

—Mais Ia police ?

—Ni vu ni connu...

—Les oarabiniers ?

—Votre serviteur...

—Les gendarmes ?

~—Enfonocés !

~C'est donoc un homme plus dé-
terminé que Marco Brandi, plus
rusé que Verdarelli, plus imprena-
ble gue Paseal Bruno ?

~C’est & peu prds-la méme force,
maii ce n’est plus le méme genre.

~—Ah!l...Et gunelle est sa spéoia-
1ité, A ce brave coquin ?

—Les autres se contentaient de
voler les hommes ; lui, il vole le
bon Dieu.

—Comment, il vole le bon Dieu ?

—Quand je dis le bon Dieu, ¢’est
163 prétres que je veux dire, ¢a re-
vient au méme. Les autres ban-
dits sa donnent la peine de courir
1a campagne, d’arréter les fourgons
du roi, de se battre avec les gen-
darmes. Sa campagne, & lui, a
toujours été la sacristie, ses four-
gons l'autel, ses ennemis les évé-
ques, les vioaires, les chinoises.
Croix, chandeliers, missels, oalices,
ostensoirs, il n’a rien respecté. Il
est né dans 1'Kglise, il a véou aux
dépens de I'Eglige, et il vent mou-
rir dans 1'Eglise.

C’est dono par des vols sacrildges
que cet homme & soutenn sa orimi-
nelle existence ?

~—Mon 'Diey, oui; c'est plus
qu'une habitude chez lui, c’est
une vooation, c'est une seconde na-
ture, Il est neveu d'un ouré; sa
mére l'avait naturellement placé
4 la paroisse en qualité de eacris-
tain, d'enfant de choeur ou de be-
deau, je ne sais pas bien ses foneo-
tions exactes. Quoi qu'il en soit,
le premier coup qu'a fait ’affrenx
garnement a été de voler la montre
de son révérend onole.

—Vraiment {

C'est comme j'ai I'honneur de
vous le dire, Excellence, et encore
d'une drole de manidre, allez. Le
ouré disait la messe tous les matins
au petit jour, et, pour que rien ne

sortit de 1a famille, il se faisait ser-
vir par son neveu. Il faut vous
dire que dom Gregorio (¢’était dom
Gregorio que s'appelsit le ouré)
était un homme trds-exact, asstz
bon enfant au dehore, mais n'en-
tendant plus plaisanterie dds qu'il
g'agissait de ses devoirs, tenant 2
gagner honnédtement ea vie, et in-
capable de faire tort 4 ses parois-
giens d'un “Ite missa est.! Or,
comme sa messe lui était payée
trois carlins, et qu’elle devait du-
rer trois quarts d'heure, dom Gre-
gorio posait sa montre sur l'auntel,
jetait un coup d'ceil sur 'Evangile,
un autre sur le cadran, et 2 l'ins-
tant méme ol l'aiguille touchait &
sa quarante-cinquidme minutes, il
faisait sa dernidre génuflexion, et
la messe était dite. Malheureuse-
ment, dom Gregorio avait la vue
basge; aussi 4 c6té de sa montre
n’oub:iait-t-il jamais de poser ses
lunettes, d’abord pour regarder
I'heure, ensuite pour surveiller ses
fideles ; car je ne sais pas sije vous
ai dit, Excellence, que dom Grego-
rio était curé de Portici, et que les
habitants de Portici ont une dévo-
tion partiouliére pour le mauvais
larron.

—Oui, oui, continue...

—Or, comme c’est I'habitude d la
campagne ds s’agenouniller tout
prés de 'autel pour mieux enten-
dre le Memento.

~—Ah! je ne savais pas cela.

—(C'est tout simple, Excellence ;
chacun donne quelque chose ru
prétre pour qu'il rescommande a
Dieu son affaire: celui-oi 8a re-
colte, oelui-lA ses troupeaux, un
troisidme ses vendanges; de sorte
que l’on n'est pas faché de savoir
comment il s’acquitte de sa com-
mission...

—Eh bien, que faisait dom Gre-
gorio?

—Dom Gregorio, tout en lisant
son missel et en regardant son
heure, jetait de temps en temps un
petit coup d’mil A ses voisins poar
voir s'ils ne s’approchait pas trop
de sa montre.

—Je comprends.

—Vous voyez dong, Excellence,
que ce n’était pas chose facile que
de voler la montre de dom Grego-
rio. Or,ce qui edt ét6 un obsta-
cle insurmontable pour tout le mon
de ne fut qu'un jen pour le neveu
du curé. Son oncle était moyope;
il s'agissait de le rendre avengle,
voild tont. Qae fait dono le petit
brigand? Au moment o dom Gre-
gorio passait sa chasuble, il colle
deux grands pains A cacheter sur
les deux verres des lunettes, aveo
une tel rapidité et une telle adresse,

que le digne curé, ne le oroyant

pas méme dans la saoristie, l’ap-
pela devx ou trois fois pour lui
demander sa barrette. On pent
deviner le reste. Dom Gregorio
sort de la sacristie précédé de =on
neveu, il monte a4 l’autel, ouvre
gon Evangile, reldve sa chasuble et
sa soutane, tire la montre de son
gousset ef la pose devant lui, tout
en priant ses ouailles de ne pas
{rop se presser; en méme femps,
il fouille dans 1’autre pochs, prend
ses laneites, et les enfourche ma-
jestuensement sur son nez.

#'—Jéeus Mnrial s'éoria le pau-
vre ouré dans son latin, je n'y
vois pas olair, je n'y vois plus du
tout, je suis aveugle !

“Le tour était fait; la montre
était passée de l'oncle au neveu.
O chercher le voleur quand on a
P’avantage d’8tre ouré de Portici,
et que soupgenner un senl, c'est
évidement faire tort a tous les au-
tres ?

—En effet, 1a choze doit 8tre em-
barrassante. Mais par quel enchai-
nement de circonstances le sacris-
tain de Porticelli est-il deveuun le
capucin de Resina ?

—Depuis son premier vol, sa vie
n'a 6t6 qu'un pillage continuells
de couvents, de monastéres et d’é-
glises, Le dlable en personne n’au-
rait puimaginer toutes les sbomina-
tions qu’il & Bun mettre en ceuvre,
el toujours aveo un succds qui
servi des choses les plus saintes
pour comtpetire ses orimes les
plus audacieux? Autant de oéré-
monies religieuses, autant de pré-
textes d’effraction et d'escalade ;
autant de baptémes, d’enterrs-
ments, ds mariages, autant de pri-
mes, prélevées sur la bourze du
prochain; autant de sacrements,
autant de vols. Pour vous conter
un seul de ses tours, il va se con
feaser, un jour, au trésorier de la

chapelle de Saint-Janvier, qui a le}

privilege de dounner I’absolution
des péohés les plus 6normes.

“*—Mon pére, lui dit le brigand
en ge frappant la poitrine, j’'ai com-
mis un orime horrible.

¢“_Mon fils, 1a miséricorde de
Dien est sans bornes, et je tiens ae
notre saint pére le pape des pou-
voirs illimités pour vous absoudre;
avouez-moi dong votre crime, et
ayez toute confiance dans la bonté
du Seigneur...

“—J'ai volé un bon prétre au
moment méme oll j’étais agenouillé
hamblement 4 ses pieds pour me
confesser,

¢__C'est trés-grave, mon filg, et
vous avez encourn l’excommunica-
tion...

#“—Vous le voyez, mon pare...

*“—Cependant Dieu est miséri-

oordieux, et il veut la conversa-
tion, non pas 1a mort du pécheur.

¢“—Vous croyez dono, mon pare,
qu’il me’pardonnera ?

“—Je l'espdre. Vous repentez-
vous, mon fils ?

“._De tout mon cosur.

“—Alors, je vous absous, au
nom du Pére, du Fils et du Sainf-
Raprit.

*—Ainsi soit-il| répondit le pé-
cheur en se relevant.

“Et il a’éloigna d’'un air humble
ot contrit.

“Lorsgue le brave trésorier vou-
lut se lever & son tour pour mon-
ter dane sa chambre, il e'apercut:
que les bouoles d’argent qui rete-
naient ses souliers avaient disparu.
Vous pensez si le bon prétre en dut
étre furieux, et gi 1’archevéque de
Naples a dd solliciter du roi I’arres-
tation du bandit.

—Et jamais on n'en est venu 2
bout ?

~Jamais! le diable lui-méme
y eQt perdu sa peine. Enfin le
ministre de 1a police, désespérant
de le faire arréter, 'amnistia, & la
condition qu’il et & choisir un
état, et A ge conduire désormais en
honnéte homme. Ce fut alors qu’il
demsanda impudemment 3 se faire
capucin. Mais ce n’était pas assez
de la parole du ministre; il fallait
I'autorisation de l'archevéque pour
revétir I’habit religieux, et 1’arche-
véque était trop bien renseigné sur
ses faits et gestes pour lui acoor-
der une pareille auntorisation.

~—Diable! Et comment se tira-t-
il de cette nouvelle difficulté ?
| i_Ohl oe n’en fut pas une pour

ui.
“—Ah! s'éoris-t-il en souriant,
monseigneur ne veut pas me don-
ner la permission: eh bien, jo la
volerai |

Comme il savait ocontrefaire dif-
férentes écritures, il se fabriqua
d’abord un ocertificat en toute re-
gle, et imita parfaitement la signa-
tu de I'archevéque.

(A suivre)

LE COQ DU JOUR.

Jefiries fait fureur & New-York.

A Montréal, le coq du jour, pour servir
un repas, c'est le bloody Jos. Roitras.
Son restaurant 6tant situd sur la grande
rue 8t-Laurent, No 101, ﬁres Lagauche-
titre, il n'y a pas de chaleur au P’tit
Windsor, Avisa ceux qui cherchent un
endroit frais et qui veulent prendre un
bon repas, meénu complet, pour 25 eta,

Ouveort jour et nuit,

VOTRE RHUME OBSTINE
sera certainement i par
Vemploi du Sirop et des Bons

bons de Pin Parfumé,
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GAIINSSART S’AMIISE

Bt il a bien raison de s’amu er,
Gaudissart, pendant qu'il est jeune !

La vie est un pont, morne pont qui
réunit les deux néants, celui d'avant,
celui d’aprés.

Or, que faire sur un pont, & moins
que l'on n'y danse tous en rond, ainsi
que cela se pratique notoirement sur
le pont d’Avignon?

Voila pourquoi j'aime les voyageurs
de commerce, gens gais, philosophes
et qui s’arrangent toujours pour ‘*take
a smile with life,” comme disent les
Anglais.

Nous nous trouvions donc réunis,
quelques-uns de ces messieurs, plu.
sieurs chasseurs el mei, un récent
goir, dans estaminet de la bonne au-
berge d’un voigin village.

Le patron du lieu est un fort brave
homme légérement candide et d'une
indérapable complaisance,

Chacun le surnomme — je n’ai ja-
mais su pourquoi — le pére Becquen-
fleur,

Nul d'entre nous n’avait sommeil
et, bien qu'on dat se lever de fort
bonne heure. le lendemain, personne
ne se souciait d'aller se coucher.

Vite conclue, la connaisgance entre
les voyageurs et nous tourna plus
vite encore 2 la cordialité parfaite,

Ces messieurs, d’ailleurs, é&taient
tous charmants.

L’un d’eux proposa:

~—Voulez-vous qu'on fasse une
bonne blague au pére Becquenfleur ?

Assentiment unanime.

Voild notre farceur qui se pose
juste en face de la vieille et ancestrale
horloge et qui, dodelinant de la {&te,
Yindex tendu, accompagne d'un ba-
lancement rythmique de tout son
corps le mouvement du balancier.

Entre le pére Becquenfleur.

—Zut ! s'écrie le fumiste, c'est trop
difficile?... C’est méme impossible,

~—Quoi donc qu’est impossible ?
s'informe l'ingénu bonhomme.

—Se mettre en face d’une horloge
et suivre, le doigt tendu et en balan-
cant 12 corps, le mouvement du pen-
dule, tout cela pendant cing minutes
et sans ouvrir la bouche,

~—C'est si difficile que ga ?

—Je vous dit que c’est impossible,

—Allons donc !

~—Voulez-vous parier ?... Tenez, jo
vous parie du champagne pour toute
1a compagnie que vous n'y arrivez pas,

Le pére Becquenfleur se gratte la
{ate, suppute et tient la gageure.

Pas un spectacle au monde ne me
semblera jamais d'un comique compa.
rable & celui que nous efimes alors
sous les yeux,

STl L

AU FEU LS

AU FEU 1.

—Habillez-vous vite, bourgeois, y a I’ feu dans votre maison,
—Ne craignez rien pour moi, mon gargon, je suis dans l'eau.

Le pére Becquenfleur, serrant les
lévres farouchement, pour ne pas par-
ler, avait contraclé un mouvement qui
rappelait celui de ces ours assis sur
leur derriére et qui se balancent en
mesure.

Pendant ce temps, I'un de ces mes-
sieurs courant 4 la cuisine et préve-
nait la mére Becquenfleur.

—Je ne sais pas ce qu'a votre
mari... un coup de folie subite pro-
bablement, Il vient de s'installer de
vant son horloge et il se balamce
comme cela, regardez, sans dire un
mot... Vous devriez bien venir, nons
sommes tous inquiets !

Un peu sceptique — elle en a tant
vu, la pauvre femme | — la mére Bec-
quenfleur consent tout de méme 2 se
déranger et quelle n’est point son
épouvante en constatant Ia parfaite
véracité du récit du voyageur|

Elle se précipite sur son mari :

—Eh bien ! quoi, mon bonhomme,
qu'est-ce qui te prend ? Mais parle
done!

Tout & l'idée de gagner son pari, le
pére Becquenfleur continue son dan-
dinement et s’opinidtre dans son mu-
tisme.

La mére Becquenfleur se démente
alors et clame:

—Marial Augustive! Allez vite
quérir le médecin ! Mon pauvre bon-
homme qu’est devenu foul

Epouse dévouée, elle se jette en
larmes sur son mari, le serre dans ses
bras.

—Bougre de vieille g...! s%crie

alors le pere Becquenfleur. Tu viens
de me faire perdre au moi s six bouteil-
les de champagne |

Et tous de rire.

05, LAMOTRGIR & (%

Egchands-Taal;eurs

Toujours en magesin un assortiment
complet de Marchandises pour
Pardesgus.

‘1615 Ste - Catherine
Coin de 1a Rue St-Hubert
- +. MONTREAYL,
TEL. DES MARCHANDS 292

“ELECTRIC PILE CURE”

Préparé par JOS. MILLER
17 Ruelle ROLLAND -~ Montreal

Quérit pesitivement toutes sortes
A"Heémorrholdes dansl'espace
d’une heure.

Voici, entre plusieurs autres, un certi-

fieat qui témoigne de l1a haute valeur de
co reméde:

Sr-Ixxg1,9 mars 1899,

Jn, soussigné, oertifle que j’ai souffert des H6-
morrhoides depuu uinze ans ot que j'ai fait
usugo de tout ospdco de remides qul m’était re-
commandés et sans bon résultat. Jo cortifie
qu une soule bouteille préparée par M.Joa.Millar
m’s complétement guérit, ot jo me platt 2 le re-
commander 3 tout coux qui sonffrent comme mo§.

J. W. Ducar, Ingdniex
148 rae St-Philipps. " Déret o pas™5L- 1onri

Priz: 50 Otsla Bouleille.
En Vente Chez J, L. KING,

2134 Rue St-Antoine, Montréal.
meontionnes Lx Cax¥ap.

D= H. LANTIER

Chirurgien-Dentiste

1724 rue te-Catherine
MONTREAL

hapsatx!

Chapeatg!

CHAPEAUX EN PAILLE,
Plusieurs différentes formes & choisir.

CHAPEAUX EN SOIE, haute forme.

CHAPEAUX EN FEUTRE, nouvelle forme,
nouveau style, derniere mode, & des
prix défiant toute compétition.

Crava,te's, Gants, Cols, etc, etc.

SPECIALITI : Chemises sur mesure,
de 818 a 324 la douzaine, coupe garantie.

GENEREUX & CIE

227 RUE SAINT-LAURENT
Telephone Bell, Maln 2121

Poar les Ehumes obstinds, lo Orou;
la Gtigpe, oiq, obey donnes

nm BAUME RHUMAL i
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LE PAPILLON ET LE CHOU

Un papillon volait, plus léger que le
[vent,

Du chévrefeuille au lis, du jasmin 3
[la rose.

Le Chou, qui le nourrit avant
Sa brillante métamorphose :
% Viens, mon fils, lui dit-il, un ins-
" [tant pose-toi
Sur moi...... »
$#Quoi ! je m'abaisserais & ceux de
[ton espéce,
" O race informe, lourde, épaisse I”
Répond brutalement le rival des
[zéphirs.

¢ Laisse-moi savourer, au gré de mes
{désirs,

Les sucs les plus exquis et les flaurs
[les plus belles.”
A ces mots, le Chau répartit :
** Mon petit,

Tu n'étais pas si fier, quand, privé
[de tes ailes,

Chenille, tu rongeais mes feuilles
[maternelles

Mais, comme toi, plus d’un, il faut
' [en convenir,

Osa, pendant le sort prospére,
Renier ses amis et rougir de son pére,

Et des bienfaits regus pardit le sou-
[venir.”

UN BEAU TEINT

vous sera assuré par Pusag
constant du Savon de Pin
Farfumé.

HISTOIRE MACABRE

Certes, exploiter une mine d’or, ¢a
rapporterait gros, et quand méme lo
profit ne gerait que de vingt-cing
pour cent, quand méme il ne serait
que de douze, que de dix pour cent, ce
serait déjd un magnifique pl cement,
un placement sQr, qui rapporterait,
bon an, mal an, un revenu égal,
jamais entamé par les chances de la
saison ou par une élection plus ou
moins favorable.

Mais comment diable ne s'est-on
pas apercu qu'il y avait |4 une mine
facile 4 exploiter ? Au fait, il n'y a
rien qu'on igoore autant que les
choses qu'on & sans cesse sous les
yeux,

Quelques  centaines’  d'actions
seraient faciles a placer, et une com-
pagpie serait formée dontje serais le
principal directeur en méme temps
que le gérant. Et la demeure isolée
et cossue, ct le voyage aux tles espa-
gnoles, et 1’Exposition de 1900, et
tout lo reste.

C’est en ces termes que se parlait
un jour un homme qui avait trouvé
une petite pépite d'or dans le gésier
d’'une poule, C:t homme demeure 3
Macchester, N. H. Il alla trouver
un orfévre, et produisant le lingot
d’'une main tremblante, demanda &
Yhomme de V'art de vouloir bien
appliquer sur le métal Vacide révé-
lateur qui devait faire connaltre Ia
marchandise, Le bijoutier chimiste
essaya le métal et dit : C’est de l'or
avec un fort alliage 4 six carats;
c'est tout.

L’homme raconta comment il était
devenu possesseur de ce petit lingot,
et s’étendit sur les aptitud:s qu'ont
certaines volailles pour découvrir des
objets précieux enfermés dans la terre,
Est-ce que les anciens ne vantent
pas un coq cé&'dbre nommé Virgile.
qui avait trouvé des perles dans le
fumier d’Eanius ?

Le bijoutier mis sur la piste, pré-
tendit qu'il n'y avait rien 14 que de
trés naturel. *¢ La fable, dit-il, nous
paile d'une poule qui tous les jours
pondait un ceuf d'or, et que pour
cela on avait surnommé la Poule aux
(Eufs @’Or.  La race en était perdue
depuis quelques cents ans. Il est
probable cependant que ce poulst
que vous avez vulgairement servi sur
votre table comme un comestible or-
dingire —ou extraordinaire — des-
cendait en droite ligne de la dite
poule, et qu'elle recélait dans ses
flancs un trésor.”

L'homme parut un peu sceptique.
Le soir il alla chez son boucher et lui
demanda d’oit venait ce poulet mys
térieux dont le gésier semblait &tre

une mine du Yukon. L'épicier le

r:nvoya 4 un marchand de volailles
de Boston, qui ’adressa & un éleveur
du Vermont.

Notre héros était sur la piste, il
allait trouver une mine. Bient6t il
fait connaissance avec l'éleveur de
poules du Vermont, sinforme, veut
acheter sa terre qui se trouve non
loin d’'un ancien cimetiére abandonné
depuis de longues anuées. Cette
proposition met la puce 4 loreille du
fermier qui refuse de vendre. A
force de pourparlers, notre homme
finit par aveuer ce qu'il l'avait
conduit & vouloir se parter acquéreur
de I'immense poulailler.

Le fermier sourit d’un air débon-
naire et expliqua & autre d’od venait
cet or,

¢ Les poules vont picorer dans le
vieux cimetiére. Parfois, elle dster-
rent de vieux ossement que Ies boul-
versements du temps ont amené prés
de la surface du sol. Cette poule a
trouvé un crine, et en becquetant
deci dela a avalé ce petit liogot d'or
gni remplissait une dent de mAachoire
décomposée. Voild la mine éventés.”

Corrigeons-nous pas

Usn chapelier bien connu de la
rue St-Laurent vient de recevoir la
lettre suivante :

St-L..., § juin.
Envoyé moé un dozeine de cha-
pean de paille pour fille apsortis noires

avec devant relever,
Mile X,

On nous communique la lettre
suivante, adressée 2 un de nos com-
patriotes par une grande maison de
New-York, dont nous tairons le nom:

New-York, Sept, 28 1896.
Monsieur,

Pour l'ouverture de motre Saison
d'Autumn nous offions du nouveaudes
pays pour agricullure tous claires a
desprix exceptionelles pres de Mil-
ford, Pa., et une distance bien court
de Frenchtown,

Tous les deus Milford et French-
town sont presque entierment Colo-
nixe par des peuple Francaise et le
prix du pyesl si bag powi etse daus la
capacile de chacure, 10 acres pour
$100. §$ro. en achetant et $2. par
semairz 10 p. ¢. de rabais su Comp-

laut.
X. X & Co.

London, N, H., 13 juillet.
Mon Cher Frauk,

Je vien de rese voir ta Jaitre avec
plesire. Tu me demande sur ta laitre
si Jé resu la case de Star Ale el
Etoile randu avant moi New London

est une bien bel plaise et sa coute pas

cherre ils a baacou paiche et les tour
de voiture sont manifique on vou
donne une voiture toute la journer
pour 2 oo pais #f tu vien tu va tamu-
ser et sa coute pas cher je sui con
tant de voir que touse vas bien fait
bien de salu a ta faime pour moi et
dit lui que ma faime vais drait bien
quel se rait avec el.

Rien de plus pour le presen.

Ton a mi ’

Rucine T...
Ecri moi bientot,

Sentanne desmon.
Monseur P, X....,

Gé resu abor de la goilet la Cainai-
deunne 2 car de fleure e un ear de
Big dende, ge sui szitilfai trai Bin de
mes ai fai, ge vous feré saitilfaision
moimsmme vaire le 10 geuin, je doi
etre a que Bec si ge sui pa ai que Bec
et vu que la goilet la cainaideunne
sra paraitrai partire vellié maivoiyé
un car de poua a soude e vous cride-
ré le Bile ché vous. La goilet Ia
cainaideunne est parti le 25 pour
monter.

Ge sus vote servitour,

( Zyaduction)
Ste-Anne des Monts.

J'ai regu 4 bord de la goéletre ‘La
Canadienne ” 2 quarts de fleur et un
quart de b.é-d’Inde. Je suis satisfait
trés bien de mes effets, je vous ferai
salisfaction moiméms, Vers le ro
juin je dois &tre 3 Québec, si je suis
pas 4 Québec et vu que la godlette
¢ La Canadienne sera préte i partir,
veuillezs m’envoyer un quart de pois &
soupe et vous garderez le bill chez
vous. La goélette * La Canadienne *
est partie le 25 pour pour monter.

Je suis votre servitenr,

X X...

——— Aty

On vient chercher Jean Hircux
pour le conduire & I'échafaud.

—Du courage, mon ami, lui dit le
directeur de la prison, le moment est
venu de payer votre dette 3 la soci-
été,

Jean Hiroux, vivement :
—Je me déclare en faillite ]
R o

Hotel le Grand Café Parisien

M Jos. Gravel a le plaisir d’informer
ses amis et le public (lu’il vient do faire
I'acquisition de Ihdtel bien connu “Le
Grand Café Parisien,” ci-devant tenu
par M. Ls Gaudreau, au No 1899 rue
Ste-Catherine, coin 8t-Dominique. Cet
hotel a 646 compldtement remis a neuf;
c'est 16 seul od 'on peut se procurer, i
toute heure du jour et de la nuit, des pe-
tita diners fins servis 4 la carte, faits
avec un golt exquis, A des prix trds mo-
dérés, ninsi que vins, liqueurs et ciga-
res do choix. Diners pour 10 ou 12 per-
sonnes, servis aux résidences privées,
dans 16 minutes d’avis,

La cuisine est sous la direction d'un
chef frangais de renom. Entrée privée,
179 rue St-Dominique, Une visite est
sollicitde.
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Quatre ‘‘belles” choses... d'une
beauté relative :

¢Une belle vieillesse, un bel incen-
die, une belle mort, et une belle mé-
re{”

Calepin d'un désabusé :

¢ Les anciens, les Greos et les
Romains, ont mig '"Amour au rang
des dieux. Moi, j'ai trouvé que
c'était le plus malin des diables.”

Divorgons.

—Sur quel grief, madame, bagez-
vous votre demande en divorce ?

—Je m’ftais mariée avec Henri
pour son argent, et auvjourdhui il
n'en a plus.

L CANARD accuse réception du
premier numéro du * Sport Illustré.”
Ce journal contient un magnifique
éloge de 1'héroicité de Jos. Vincent
qui, de sa propre initiative, a opéré
quarante sanvetages maritimes,

Le pére,—J'ai appris par ta mare
que tu avais été méchante et quelle
avait df te punir,

Lili..—Maman est horriblement
sévére. Si javaic su quielle était
aussi méchante, je ne taurais pas
permis de I'épouser,

A la derniére mode.

Une bonne histoire, racontée par
un missionnaire retour d’Afrique.

Il s'agissait d’une noce indigéne et
la mariée enti¢rement de blanc vétue
comme il convenait avait, 4 la grande
surprise de toute la noce, enfiilé de
longs gants noirs.

On lui demanda la raison de cette
discordance dans sa toilette.

—C'est que {’ai lu dans un journal

.de modes, que le dernier bon ton
consistait maintenant A porter des
gants couleur chair, répondit avec
satisfaction la mariée,

Dans une école primaire d’'un teut
petit village, il y avait une jeune
éléve de huit ans, qui était parfaite-
ment rebelle aux ragles de V'arithmé-
tique ; Vinstituteur youlant lui faire

. saisir le calcul de 'addition, procéda |8

- par un exemple ;

~—J'ai dans ma poche droite,. dit-il,
dix-hait pidces de dix sous et dans
ma poche gauche, quatre,

Combien ai-je de pidoes ?

—Faites-les donc un peu voir |
répondit 1a petite fille sans se décon-
certer,

Le pauvre maltre d'école ne put
s'empécher de rire de cette nalvets
qui le plongeait dans un si réel em-
barras.

————

L'APPETIT VA MIEUX

Un Irlandais qui avait été pendant
huit jours en traitement i Phdpital
recoit la visite du médecin de 1'éta-
blissement qui faisait sa tournée
parmi les malades.

—Eh bien, mon ami, comment
vous sentez-vous, ce matin ? lai de-
mande le docteur.

L'Irlandais,—Pas trop'mal, docteur,
pas trop mal. )

Le docteur, —Allons, tant mieux |
Jespére que vous &tes bien soigné
ici et que vous &tes content du ré-
ime ? .

L’Irlandais.—C’est vrai, docteur,
il y a cependant une chose dont j’ai
4 me plaindre dans cet hopital.

Le docteur.—Et qu'est-ce donc,
mon ami ?

L7Trlandais.—C’est que, voyez-
vous, docteur, on me donne . tout
juste & manger de quoi mourrir un
moinean.

Le docteur.—Si Pappétit vous
revient, je vais vous faite cuire un
ceuf,

L'Irlandais.—Faites-moi donec cuire
en méme temps la poule qui 'z

pondu |

On a enfin inventé une machine pour faire arréter les p'tit chars.
ville de St-Louis 4 pris le taureau sur ses cornes.

Seul ThéAtre Frauveais & Montréal
1056 Rue Ste-Catherine.

Changement do pf.t)zrnml;lo chaque gemaine.

Prix : roc, 20c, 25¢,
Loge, 50c par Siége.

<
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Le patient,—Non, doctear, & dire
vrai, je ne suis pas particuli¢rement
souffrant et malgré cela, je me sens
comme si j'allais mourrir.

Le docteur.—*' qu’on a obligé 3 se
déranger 4 deux heures de matin ”.—
Voyons, que je vous tite le pouls.
“*Aprés un jnstant ".—A propos, avez
vous fait votre testament ?

Le patient ‘‘inquiet”, — Naon,
mais...

Le docteur.~Qui donc est votre
notaire ?

Le patient.—~M Piedalouette. Ah |
¢a, mais "dites-moi donc, docteur,
croyez-vous vraiement que ?...

Le docteur.—Je crois que vous
ferez bien de l'envoyez quérir. Et
qui est votre coofesseur ?

Le patient *encore plus alarmé"’,—
L’abbé Pindau. Suis je donc ?...

Le docteur.—)e crois que vous fe-
tez bien de le faire appeler aussi...

Le patient “tout i fait effrayé”.—
Docteur! vous croyez dorc réelle-
ment que je vais moarir ?

Le docteur,—~Du tout ! Vous vous
portez & merveille, mais je serais vexé
d'avoir été la seule personne que
vous ayiez dérangé inutilement cette

GRAND CENTRAL
\ THEATRE & MUSEE

Coln desrues ST-GABRIEL ot ST-IAUL

L. PAYETTE, G&£granr.

MATINEES ET S(Tilt!il-:S
Semzine du 12 JUIN
Hiermever's Extravaganza Co.

Bupportée par
20 — BETOILES — 20

Admission générale, - - - . -
Bidgesde loges ¢ 230

“ELDORADO”

CAFE-CONCERT FRANCAIS. Geare Parisien.
Etablissement unique en son genrs 3 Montrénl,
Coin CADIEUX et Ste-CATHERINE

Semaine commengaat LE 12 JUIN

CALINO AMOUREUX

Vaudoville en un acts,

LES DEUX TIMIDES

Opérotte en un acte.

CONSTANTINO
Lo c6ldbre dansear.

ALBERT LALONDE

le fameux Bquilibriste Canadien.

100

Ballo magnifiquement aérée.
Consommations de premier choix,
Chaqus jon;i:u—néo H 2{):_:: 8oiréo: 5 hra,
Entrée, 10c. Place aux loges, 25¢,
Loge entidre, $1.00.

Tél. Bell Rst 1621,

Direoteurs-Pron.: A. Boiron, F.
Rézi

X. Bil .
ssour: 8. Dnruntol-m odeau

« NTRRAL CARPET BRATING COMPANY
623 RUE LAGAUCHETIERE

i utdela rue Cots, MONTREAL
TEL. BELL, MAIN: TIe

Le plus grand ot le misux équips des 6tablisge-
meonts de 1a ville pour le Nett:yn';o des 'l'n.pl::'.°

HBRP;IRIE FAUCHILLE

Correspondant direct de tous les jour-
nanx frangais. Supplément du “ Petit
Journal,” 8 cents, franco partout,

L'Exposieion de Paris 1900, un fasci.
cule chaqus temaine, 15 conts.

Toutes les semaines : La Mode Na-
tionale, La Vraie Mode, L'Echo de la

nuit )

Mode, avec patron, découps, b cents,
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Produits Frangats
couronnés parl'A-
cadémie de Paris.

HOTEL RIENDEAU

La maison par excellence pour les touristes,
Balcons et terxasse, Vastes ealons, chambree
richh':nent meublées, Servics de premiin
e .

En face de 1’H6tel.de. Ville etdu Palaisd:
ustice,

A ql;dqlEl pas des bateaux et des gares dr
hemins de fer.
388 ot 80 Place Jac-Cartior
Jog. Risndoni.

J. U. FOUCHER & CIE
1588 Rue Ste-Catherine

Poéles & Gazoline, & $2.50
Poédles & Gas, $6.00
Lo meilleur murché au pays

Podles de cuisine, & $5 et plus
Poéles & I'Huile sans méches

Le plus Grand Stock en Canada.

Echange et conditions faciles.
Un piano droit tout ncuf, valant $350.00
pour $130. Un piano carré pour $25.

50 YEARS’
EXPERIENCE

TRADE MARKS
DESBIGNS
y COPYRICHTS &c.
Anyone sending a aketeh und dcscﬂrl lon may
qnickly ascortuin our oplion free whelher nn
mvention is probably patentable. Communien-
tions st rk:ﬂ,y confidentinl, Hamibook on 'atents
aent freo. Uldost ageney for securing puatants,
PPatents taken through Munn & Co. receive
specinl notice, without charge, i the

Scientific American,

A handsomely illnatrated weekls., Larzest elr-
culatlon of any sclentitio jouranl. T'crina, i a .
yonr: four months, $1. Sold by ull newsdealers,

MUNN & Co,281ewateas. New York
Branch Offico, 625 ¥ 8t., Washington, D. C.
\“""J ™
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PPN PP
La fabrique de sacs en pa-
pier, pour épiciers, de
E. B. EDDY & Ce

fait aujourd’hui concurrence
sur le marché 3 tous les au-
tres articles du méme genre.

La OIE E. B. EDDY
donne du meillenr papier,
vend 3 meillonr marché et
accorde un escompte plus
élevé que toutes les autres.

Téléphonez su No. 1619,
ol donnez vos commandes

Coin des rues Latour et
Ste-Genevieve, lfongmal

PATENTES
OBTENUES PROMPTEMENT

“Avez.vonsune idée? Sion, demandes notre

e T s Yo srmniions fournics
ennent 108 patentoa. _1n!

grataiteniont. MARION & YARION, Experis

C,Y &
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LES DISTRAITS

— C’est ¢tonnant comme ¢a pousse en ce moment ci,

Corresponda nces

Montréal, mai, 1899
Mon cher CANARD.

Jo reviens avec plaisir causer quel
ques instants avec toi.

Je n’ai pas été tendre pour tes
congénéres dans mes voyages au
Mastigasse, mais quand il s’agit d’un
canard apprivoisé comme toi, j’aime
mieux prendre ma plume que mon
fusil.

Je reviens d'une excursion parmi
les joliettains qui sont si fiers de
leur nouvelle gare du C. P. R. qu'ils
ne parlent plus d’élever ua monument
a feu I'hon. B, Joliette.

On s’occupe plutdt de pousser la
construgtion du Grand Nord.
Pendant ce temps-li, le boss de
I'Hotel - Royal profite de 1activité
générale pour mettre autant d’argent
que possible dans sa poche.

Il o'y a plus de Peignes ici; il
sont tous partis pour Montréal,

Jo regois, ce matin méme, une invi-
tation d’un ancien habitué du fau
bourg,

Dumouton, attaché a la feuille de
M. et Mde Caroline et Mayrence
Malo, pour aller célébrer ses * noces
d’huile.”

I1 méritait que ses amis lui fissent
des cadeaux appropriés 4 la circons.
tance. .

Des Saluts d tes fréres et des becs
A tes sceurs les cannes,
Nemrop

Fdifico New York Lifo, Montréals
“Baresuxt § o Buiid.. Washinglon, D

T

8t Jean-Chrisostdme mai, 1899
Cher CANARD, -

Nous avons eu un trés beau mois
de Marie cette année ; mais les offices
du 20 et 21 surtout resteront célé.
bres dans nos annales, car notre
cheeur de chant, g'est vraiment sur-
passé, ces deux zoirs-1a.

Mlle E... a chanté un superbe can-
tique en serrant les dents tant quelle
pouvait, saps doute pour ne pas ef
frayer les fidéles. Il en est cepen-
dant sortis quelques-uns,

Le lendemain, nous avons eu
Mlle D...,une soprano extraordiinaire
qui donne le ré et au forgaille, le mi.
Elle chante ¢ pianissimo ou crescen
do” A volonté, et ge fait aider, quand

¢a force trop, par le gargon du be-
deau.

Nous avons aussi une excellente
musgicienne qui étudie depuis quinze
ans, mais qui ne =ait pas encore on
mettre les doigts.

Jon1- LA - BoUuTEILLE

- ——— -4 ———

Compensation.

—Gargon, dit un cycliste des-
cendu dans un petit restaurant, ap-
portez-moi trois ceufs et faites-les
bouillir pendant quatre minutes |

Un quart d heure se passe et le
gargon revient avec un seul ceuf,

—Désol6, monsieur, nous n'avons
qu'up seul ceuf, mais on l'a mis 2
bouillir pendant doaze minutes.

————tll -0

TOUT SE SUIT.

Rhume, enrouement, extinction de
voix, tout se suit, tout est guéri par le
BAUME RHUMAL. ) 68

MONOLOGUE POUR 4 =
UNE JEUNE FILLE

LEQUEL DESIDEUX ?

(Gaiement.)

Il m'arrive une chose vraiment ex-
traordinaire, surprenante, inattendue |
Et je pourrais bien employer toutes
les épithétes de Mme de Sévigné pour
vous préparer 4 la révélation de la
chose qui me surprend moi-méme.

Voici les faits :

Jai été élevée avec mon cousin
Albert ; ma tante habitait aveo
maman ; naturellement nous avons
été élevé ensemble ; il 2 deux ans de

plus que moi ; absolument ceinme

frére et scear donc }

Est-ce qu'on peut aimer gon frére
comme... enfin comme un fiancé, un
fatur mari? ... Allons donc |

11 allait au collége, moi, je restai &
la mazison ; je le voyais entrer le soir
avec... les oreilles rouges — parce
qu'on les lui avait tirées. — ou bien,
un il bleu enfl§, une joue égratigeée,
un nez écorché, — parce qu'il s’était
batta.

Des foie, il revenait déchiré ; un
trou & sa culotte.

Oh... comme je me moquais de
lui ! Te lui faisais les cornes |

Et puis, il s’était barbouillé d'encre,
sur le front, les joues, le bout du
nez | ... les mains malpropres | ...
Il n'était pas soigneux | ses souliers
n'avaient pas de cordons..., il perdait
son chapeau, oubliait sa cravate...
entrait en coup de vent dans la cham.
bre, vous marchait sur les pieds, ou,
maladroitement, vous mettait son
coude dans Peeil...

En voila assez, je pense, pour vous
le faire connattre... quand il avait dix
ans! ... Ah! ... il est vrai quen
grandissant, il a perdu ces défauts-13,
et que... oul, tout de méme Vorgueil
s'en melait; il est aujourd’hui, a
vingt-deux ans, trés soigné de sa
personae, mais, bref, je n'avais pour
lui autre chose que l'affection d’une
sceur pour son frare.

(Elle se proméne doucement,)

Lui... oh | c'est autrement.

Il me dorlottait, me protégeait, me
défendait contre les chiens qui me
faisaient peur ; me donnait des
fleurs, m'apportait des nids ; me dé-
diait ses poésies, ses dessins, etc,,
etc..., quand il avait douze ans, il
m’appelait ¢ sa petite femme ” et...
nos mamans riaient en nous faisant
marcher devant elles{ Lui, plus
grand d'une tete, voila tout; plus
fort que moi ; mof moqueuge et riant
toeujours |

Mais 4 la longue, ¢a m'emnuyait,
Cette manie de s’occuper de moi, de
prendre mille petits soins qui

faisajent rire les autres, ga me déplai



o] Sucez les. Bonbons de Pin Tarfume!

Bait | Je le taquinais, je le repoussais,
je le faissais pleurer quelque fois...

Maman m'appelait méchante, et
j'étais honteuse ; je me sauvais pour
ne pas le laisser voir ; et je cherchais
tous les moyens de me soustraire a
ce que j'appelais une tyrannie.

Enfin, je vais me marier ; et l'on
ne dira plus que je suis une petite dé-
raisonnable...

Oh { ... quand je pense que je vais
me marier... (Elle rit.)

Et...avec qui ? ...

On me présente un jeune homme ;
grand... grand,.. grand...

(El'e lavre les bras.)

Long comme ¢a | Et, maigre,
maigre, maigre... Un monocle dans
Pceil ; une moustache cirée; ha.
billé I ... un vrai fashionable...

(Baissant le bout de ses doigts.)

Tout 2 fait le dernier cri | celam’a-
musait, moi, de penser qu'il me
trouvait 4 son gofit, qu'il voulait &tre
mon mari...

Car pour 'aimer...

(Faisant la grimace.)

Non... vous ne pensez pas que je
puisse avoir sl mauvais gott | ... Oh,
non | ¢a ne vient pas si vite que
¢a | ... mais pour taquiner Albert, je
lui dis que ce monsieur 14 était bien,
4 la bonne heure ! qu'il avait de trés
jolies maniéres, qu'il me plaisait énor-
mement, et que... oui, j'allais peut-
&tre bien consentir A I'épouser,

Paf ! ... voild mon grand béte de
cousin qui devient un peu fou... qui
me menace de se tuer, de tuer tout le
monde... je 1ne sens ennuyée... tiens !
je n'aime pas le scandale, Pourtant,
je suis entétée ; je crie que je ferai
ce que je voudrai | et qu'il se mette &
concourir si cela lui va | j'épouserai
celui des deux qui me plaira le plus..,

Quelle comédie ! ... quel jeu! ...
enfin, vous allez juger si vous auriez
fait comme moi, et lequel des deux
j'ai choisi.

(Déclamant.)

Une promenade en bateau,
Un beau dimanche {

J'aime tant aller sur l'eau,
En robe blanche !

Le soleil étant tout en feu
Dans l'onde rose ;

Pour moi, je faisais un jeu

De toute chose |

sur les
[branches |

Les  oiseaux chantaient

Avec mon ceeur ;
C'était le plus beau des dimanches,
Un vrai bonheur | ...

(Doucement, riant.)

Maman, ma tante, Albert et moi...
et, monsieur qu'on avait invité, nous
allions diner 2 Sdresnes.

Produits Frangals
couronnés par1’Acadé-
mie de Purls

J'¢étais trés gaie, car Albert faisait
une figure & me faire pouffer de me.

(Avec mystére.)

Tout 4 coup : Oh ! quelle émotion !
des enfants sur la berge s'amusaient,
nous les regardions, ces marmots
roses ; quand, soudain, I’'un des plus
petits tombe, roule sur le bord, ne
peut plus se retenir aux herbes, et...
disparaft dans 'eau étincelante.

Des cris retentissent |

—Sauvez-le | ... m'écriai- je.
Albert ne met pas une minute de
réflextion. Il se précipite, et va
repécher le petit,

Oh! que mon cceur battait fort ! ...
plus de beau temps, de beau soleil,
partant plug de joie ! ...

Si Albert restait dans la Seine, je
sentais ¢ue je m’y jetterais aussi !

. Une anxiété de deux minutes qui
me parurent un siécle !

Mais, Albert est si bon nageur |

Vif, adroit, leste, courageux] II
revient aveo 'enfant dans ses bras |

(Avec explosion.)

Que le s0leil était en féle |
Ce beau dimanche |

Je me sentis un peu pompette
Ma robe blanche,

Je la tenais sur ma téte
Pour Vessuyer...

Savez-vous ce que dit ce monsieur
grand, maigre, chic ?

1l dit de sa voix cassante, sans
trembler :

-—-Moi... je naurais pas monillé le
bout de ma botte pour sauver un
gale moutard comme ¢a ! ...

—Et moi, répondisje en é&clatant,
sans me geéner, je ne salirai pas ma
main en la mettant dans la vétre.

Et puis j'ai embrassé mon cousio
3 pleines joues, en lui soufflant 3
l'oreille :

—Es-tu béte d’avoir cru un seul
instant que je pourrsis 6épouser un
autre que toi!l ... N'ai-je pas été
toujours ta petite femme ? ...

Voild comment j'ai choisi entre les
deux | cela vous paralt peut-étre
naturel, mais, pour moi, c'est la
chose la plus surprenante, la plus| 22
drdle du monde, et je ne l'aurais
jamais cru | ...

(Elte rit).

Je vous invite 2 ma noce | ...

(Elle sort).

et - O G
FACILE A FAIRE,

Vous tousscz, prenez unc dose de
BAUME RHUMAL, vous ne tousserez
plus, 69

POUR TOUTES PLAIES
ET BRULURES

wusez que du Céldbre On

guent de Pin Parfumd. *
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Airs d'Oparas, Chansonnettss of Munnlugues

A VENDRE AU BUREAU DU “ CANARD >

...Par la Malle seulement...

Aux prix marqués sous chaque titre,

(En faisant votre commande mentionnoz le Numéro seulement),

Adressez :

LE CANARD,

Montréal.

Chansons Notées a 10c

Ces chaneonn sont envoyées franco sur réception
de dix cents par chanson,

AIRS D'OPKRAS

101 La Fille da Tambour-M.—Le fruit défendu.
102 Ca non—l'.'amnnr est enfant de Bohéme.

163 Le Jour et la Nuit-~Ca qu’on a Epelle aimer.
104 Le Coour et 1a Main—Chanson du casque.

105 La Grand Mogol—Chanson du KiriKiribi.

106 Los _Cloohos de Corneville-La légende des

07 L‘c:}"ﬂs Jourado Clalrette—Attention | ma pe-

108 Glllcm de Nubonno-Sonv’n des jounes ans.
109 In. belle Héldne—Un mari sag

oches de cornovulo-(!hanlon du Cidre. | 275

11

11 Mlla Nitouchs—DBabet ot Cadet.

112 Le Potit Duno--L’aAge de ’amour.

113 @il’to de Narbonne—Le Paradia de Ia France.

ll( La Ploosse des cn.nmol—Mon *tit mnari chéri.
5 Las clochu de Oornevi ’gardes par cf,

'

116 Les onuqnoulrol de 1a R.—~Ah | Messiours.

117 La n lo ot 1a Fourmi--Patit Notl,

118 Cesenvoyés du Pnn.dn.

119 Flour de thé—Buvonl oncore.

20 Bi j’étais rol—Sivous oroﬁu avoir rOvd.

1 Lea dragons de Vi

12 Lo songe d’une nnit d'été—Un -ouse'halul

123 Rigoletto—Femme varis, fol qui 'y fie,

124 Car %‘—Ghanlon du toréador.
art—Quand il oherche dans sa eor-

elle,
jo Thé—Jo suis né dans ls Japon.
m Ln timbale d’argent—Couplets do 1a timbale.
illo du Tam onx-Mnaor— otit Frangais,
129 Ls Muoov.t.o—couplou des Présages,
La te—Romance extmt.o du duo.
131 Gmllnumo Tell—Sois immobile.
182 La Périchole--On sait aimer quand on est e3-
=4 l—.(Jo is-tu le pa;
ignon—Copnais-tu le pays?
134 Lea Cloches de Corneyille—Ch’n du Marquis.
135 Bocenco—L'amonr, o’cst Jo solell.
136 Le Trouvire—Dien que ml voix implore
137 Mireille —A tof mon
138 Mlle Nitouche—La Iéaonde dela grosse caizse.
139 Mignon—Elle ne croyait pas

7 OHANBORNETTHS, HTO,

'nis-moi Ia Charit6—Grand smcods parisien,
m’s fait biep plaisir—Chansonoette.
Pare La Vletom—Chlnlon-mnrche

Kta son.
s Métiera de Pnﬁl—Solo d'atelior.
Plout des Caresgea—Chanson-Valss,
Ello 100 ans la Marseillaise—Chanson.
208 Versex du Picoolo—Chanson A boire.
209 C’est Ferdinand—Chansonnette.
210 Lo conductenr d’omnibus—Chansenpette.
21 I ecmisd’dtro sensible—Chansonnetta.
212 Aveo E‘nx&no—lhlmgoin mili
213 Ah{ Joseph—Rengaine.
214 Trou la 1a—Chanson somique,
15 Arrétez-lo—Chansonnotte.
216 Moustaches-polka—Chanson-polka.
217 Los fonds d’'magas; Déballage oomlquo
28 Jo m’sons tout mal—Grivoiserie.
21 Troxs pour nn lon—Duotto

grosse Jul

221 Ba. flmﬂlo—-Gnnd lneoh d'Yvotu Gullbert

22 La fdu des rats--Chanson-marche.

23 La more canadionne—Chant patriotique,
224 Lel éloctmlun—chnlonnette.

225 Mad’moizsell’ viens domo ayeo mol |

usqu’est Saint-Naszaire—Fumisterie milit’e,
221 Fuyeslesbalsers des d’'moiselles-Romanoce.
T

SEERERS
'-'-'S‘g'a"-?"’

~vous ?—Oh nnet|
':i.."b'm... on“u'-ge—i'ﬁw fantal-

234 Inn lmHonni—Ohunwnnom-mo

235 Rienl Rien! Risn |—Baliverne nnhulrs.

A drolte an fond—Chansonnette.

's sont en or I—Ghl.nlonne'.h.

s vnut gu In peine d’en parler—~Ch. comique
anson comique.

nbndo [y hl son comique.

eren Fanchot

11 m'a fait d'l'mil—bhmuon'ﬁo Vérande,
urs—Chanson-

maroche,
» olannetto—chanwnnatu ﬂn-do-néelo.
u —c!::n:on:«m an‘laine. tte
v .

’ut 'collaﬁt—Oh:lwnne “?nlonno

Dy P Chsommere:

obinofis: nette.

rios—Chanson.

mple aveu—Chanson.
‘enfant ot le mllounouo—nonmo.

Dol

m<>;n§

er?gobmr‘s

l":!

254 Nos amourouses—Chanson.
255 Une rogo dn.ns tes choveux—M élodio-valse.
256 C'est tout o’quo j'poux fair’ pour vous! C'atte.
257 La noce dos nex—Chanzonzette.
258 La marche des coinmis-voyagenrs,
Mea ancien: anson
260 Aiunsi soit-1} Buffalo Billl
241 L'enflammé |—Chaunson militaire.
262 Le vieux mendiant—Chansonnette,
263 Flnm-llo ot coton—Chan=onnette.
261 Oht la} ch! lalal~Parodic do Oh 1 I1ala 1
265 Les pieds d’ma smur—Chansunnette.
2688 Si tu t’en vas—Chanson.
267 Lin omme est un trétor—Sedno comique.
268 Ah1 o't hansonnette somiqus.
269 J' 'u f'n.i monur sur los oh’vaux d'buis--Pay~

nerle.

270 Lo lapm de J eannotto-~Chansonnette.

271 Il aurait d4 m’prévenir—Chansonnetts.

I' ma r'fusé son parspluie — Lamontation
comique.

2713 Angdle! seie.

274 Le muyust--Duo.

215 Viema~chlnlon d'Yvette Guilbort.

276 La torre--Chanson.

271 En lmomnx--l(omtnoa.

218 Kékoékga—Fantaisie.

279 Un gaillard-- Caanson.
zcopté cevx qui sont iol—Chansonnette,

281 Ritantou.—vhanson.

282 }Jn bal chul wministre.—chanson de Véranda.
‘nai pae l'temps—chanson do Vérande.

28{ Ra ch:uuon dea cigales.

285
hl‘lu patvre fille
287 Ahl quall' olnrot.u.

8 Los ingénu
%9 % étmt 3 pmu soldats.

 ross,

2?1 Ohl hl Inl

292 On peut a’tromper d’g

293 Pas grand'choss et pu bnnootm.

294 Un air de clarinette.

295 The man who broks the Bank ut Monte Curle,
29§ Comment on fait son droit—chanson-marche,

297 Voulez-vous dos s’homards—chaunsonnette.

208 Les mémolres d’uno olnnmtte—chsnsonneno.
Du Paroc Sohmer au bout d'la villo—Ch’nstte,
La Parisionne fuit oomme ga

tro A Ia méme.

4

s Bastille.

€3 d'chal
Incg'-rn 'on% aleur—Chaneonnette
Le

klun 'y n‘u&te
$e.) y e— han es minenrs.
309 C'ost ln P'tic’ erl' Loulse—Réverie.
810 Ko ko ri ko |--Chansonuette comique.
311 Violetta on Dans ma patrle.
?uo j’aime--Roman
813 oir et blans ou J'ai deux grands bosufs,
4 Ah ! mince—Chazson.
Blﬁ Derridre 1a musiyue militaire—Marche.
8}; %ll s en pm? n‘;‘poulr moi—Chanson.
no orreur judiciaire—Chansonneite.
318 J'attonds vatre retour—Chanson.
9 Les trois maris—Chansonnetta.
320 Les trois baisers—pélodie.
321 Lo miracle de N.-D. de Lourdes—Chanson.
sm Ton nom tonjours—Changon,

23 Le mondiant d’ Alsace—Romance,
% %I Vil mro—chlm du peuple. .,

3% Le pnnum 8 |'nvnneo—0hln|:nnono.
& Shol T s
n voulait pas aller
ché de Rose,

330 Sn’p'pl.vé. :

MONOLOGUES

Ces monologues sont és {r: r
tlon de d!: :u‘:u p':rn m%:;olgno. anco sur récep-

aux bords du P8,
m Hm'ﬁfﬁ‘%m de Ia .me St~Jacques,
408 Les vomol d’une puce.

o Sarah.
vweh(l! et 1a gronouilles
412 Employ‘ de ministdre.
® majoure.

415 Nabuchodonosor.
ﬂd N’vous génes pas.

Rouge

MS ?‘:utn!elt Sl‘ﬂ du v
dernier marin du Vengeusr,

420 Lo rond do oul

431 L'omnt

422 Nans la fuméo ®

423 Fantaise triste.

425 La Pommade Gallpean,



Dans votre intérBt
e! pour votre Bien

N’usez que le {SAVON DE PIN P é'B,FUME}

Produits anglll
couronnés ’Acadé-
mie de Paris.

POUR RIRE

Un accusé facétieux comparait en
police correctionnel.

—Vous 6tiez employé chez un res-
tauratewr, uestionne le président;
pourriez vous me dire en quoi cen-
sigtaient vos fonctions ?

~J'élais chargé de retailler les cu
redents |

Le petit Bob. — Pouvez-vous
marcher droit, monsieur Mangle ?

M. Mangle—Certainement. Mais
pourquoi me faites-vous cette question ?

Le petit Bob,—Oh ! pour rien.
Seulement j'ai entendu dire & ma
sczur gu'elle vous ferait marcher droit
quand vous scriez mariés, et maman
a ajouré qu'elle 'y aiderait.

Chirles R-*- de S+, quatre fois
millionnaire, est couchs sur le flanc,
en proie 4 une maladie qui ne pardon-
ne pas.

Pour I'endormir, son médecin lai
dit :

—Ca va bien | (2 va bien |

—Daocteur, riposte le moribond,
vous tencz le méme langage que mes
héritiers,

Aprés minuit, dans une rue reculée
de notre grande ville, un rédeur de
nuit arrdte un de mes amis; il Ote
son chapeau, le salue trés humble-
ment et lui dit:

¢ J'ai I'honneur de voler la montre
d'vr de Votre Excellence.”

Et le volé, pour n'etre pas en reste
de galanterie, riposte : * Mounsienr le
voleur, c'est avec plaisir que j& m'en
appergois.” Bref, en terminant, le
conteur ajoutait :

—Xh bien | messieurs de Montréal,
vous n'en &ics pas encore 12 !

—Un peu de patience, répliqua un
des convives, c’est en traiu de venir
monsieur,

Sur les grandes rues.

Entre onze heures et minuit, —

Hector X-'-.—Artiste, voulez vous
vous marier ?

Artiste S**~.—~Mon Dieu, oui mon
cher.

Hector K**. Comment la voulez-
vous ? :

Arntiste §+*.—De taille moyenne,
trés blanche, blonde, les yeux bleus,
bien portante, pas trop riche, pas trop
lettrée, t1d3 bonne,

Hector K***.—Fichtrel il vous serait
plus facile d’en trouver une faite en
pierrerie, en or et coiffée de diamants,

Une peu agréable gratification.

Un homme riche, qui venait de
visiter un hopital, avait remis au di
recteur une certaine somme pour

procurer quelques douceurs aux
pauvres malades.

L’un deux se plaint au docteur de
n’avoir pas été porté sur la liste,

—Mon ami, lui dit celui ci, votre
£tat ne vous permet pas de festoyer,
mais comme vous aviez déja droit 4
douze sangsues, je-domanerai aujour-
d’hui m&me 'ordre de vous en faire
appliquer dix-huit,

Eu sortant du cabaret,

—Q@ontran | le petit Gontran | ce
petit vicomte plus gueux qu'un rat
d’église ?

~Précisément, oui, ce pauvre petit
bougre.

—Bh bien ?

—Il vient d'épouser une petite
grue d’Amérique, une Yapkee de
Philadelphie qui a un chateau en
Touraine et trois mlllions. Voild
une chance |

—La chance d'¢ire fait échec et
mat par un tzigane,

Sur les grands Boulevards :

—~Comment | voild que vous partez
encore ?

—Mon Dieu, oui.

—Vous &tes allé au Tonkin, X y
{rois ans ?

—C’est vrai,

~—A Madagascar, I'an dernier ?

—J'’en conviens.

—Et voild que vous courez au
Soudan ? Mais, pourquoi?

—Mon cher, pour prouver que la
vie est un voyage,

D

FAIT EVIDENT.

Le BAUME RHUMAL est la panace
des familles. 70

ba oo
L’Air du Printemps wa

est aussi vivifiant pour les Bé-
bés quo pour les fleurs. Faites
prendre 'air & votre béb6 dans
une de nes Petites Voitures.
Elles sont confortables, bien
finies, Le style, la qualité, le
prix, le tout sera ce que vous
désirez.

Ouvert le soir jusqu’a 10 hrs.

«».CRERDIT...
187-189 rue Montcalm
«.COMPTANT..,
1447-1449 et 1551 Ste-Catherine

Notre Magasin qui est en eonstru
tion sur ls.rf:: M&le‘:n le nﬁ

n sous la géranse de
. K, s d'iol 3 eo qu'll soit
terminé veuilles vous adress

Monalour, 1351 Ste-Catheringe ~ ©

F. Lapointe

Le Marchand d
pour vond:: ll: pr.l,x‘ﬂ:-p?l:om?'

1804 Ste - Cathoring Mesasin,

g

vous seront procurés par 'em
ploi du Céldbre Vin de Fin
Parfumd.

LA FINE CHAMPAGNE, LA. CHAMPAGNE R. V. 8.
“ Gurling Gigar, ® (s & In matn valao 106 péur 5o,

The Canada Registry C0. wimser

CAPITAL: $50,000

Incorporee par lettres patentes. I Adresge par Cable Reglster.

TEL. BELL 3394 BOITE POSTALE 1025

L'IION. J. GIROUARD, M.D., Prés., A. MILLETTR, Sec.~Trés., Gérant-Général,
T, MILLETTE, Vioo-Présa ~ . DESJARDINS, 1. A. LAFLEUR, Dir, "

. Offre les avantages suivants :

Aide, soin et Assistance En cas d'accidents, de
donnés immédiatement aux | maladies, évanouissements
frais de la Compagnie. ou de mort.

Identification immédiate et notificatior aux amis, qui peuvent 'dtre par
téléphone, télégraphe ou cible,

dentification immédiate aux Banques, Hotels, Bureaux d’Express, de Poste
ou de Télégraphe, on dans le cas de fausse arrestation au pays ou & 1’dtranger,

Un porte-monnaie en maroquin, une carte d'identifiostion, une ir—
signe pour lea bretelles, un carnet, ainsi qu’une Police Spéciale contre
les acoidents émise ;;ar la * Canada Accident Assurance Co.,” de $500
2 la mort et $6.00 d’indemnité par ssmaine pendant cinq semaines.

SOUSCRIPTION ANNUELLE $1.00

Bureau Principal : 20 RUE ST-ALEXIS, Montreal

On demande des représentants dignes de confiance,

PETIT DUC

»erDétachez oe. Coupon, renvoyez-nous-le avec un dollar et vous
recevrez votre police et les insignes par le retour de la malle.
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Occupation............ erereets voreeemrannaes eerrrtavrassnasrensentateanare reveerins .o
Villo oo covreererrerienanne Cereeteiereterasae st e et s seba st are s meses b b aban
Nom et adresse.........cceevemreeens rereserneranteateerensesen sonene

De 1a personne 3 avertir
en cas d'accident.

T LE CANARD

ABONNEMENT Strictement
Un an 50 cts. Bayable davance,

Les timbres du Canada ou des Etats.Unisde 1, 2 et 3 cts
seulement sont acceptés en palement. '

Adressez : XTue Oanard, MONTREAL, CaNaba




